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C% - Aby poprawnie zeskanowac film nalezy ustawi¢ gore obrazka w strone tytu skanera
(kabel sieciowy i USB). Uwazaj, zeby pokryta emulsja (matowa) strona byia

skierowana w doét.

- Na gornej i dolnej krawedzi filmu znajduja sie informacje tj. nazwa producenta,

numer zdjecia, kod filmu, numer stempla etc. Jesli film jest utozony zgodnie z

opisanymi wyzej wskazéwkami, informacja powinna by¢ czytelna (nie powinna by¢

odbiciem lustrzanym ani sta¢ na gtowie).

Wskazéwka

Film infa e Fidm i=fa 11
S E EE R EEEEEESNETSR

B

Oszczednosc energii

Celem zmniejszenia zuzycie energii po zakonczeniu skanowania nalezy zawsze wyfaczaé zrédto
Swiatta w skanerze.

Pielegnacja i konserwacja

@ Aby skaner zachowat jak najdtuzszy okres przydatnosci do uzytku, nalezy
przestrzegad nastepujacych wskazéwek dotyczace pielegnacji i konserwacji.

Uwaga

- Skanera nie nalezy uzywac w silnie zakurzonym otoczeniu. Nieuzywany skaner nalezy zakrywac.
Drobinki kurzu i inne ciata obce mogg uszkodzi¢ urzadzenie.

- Nalezy unika¢ otwierania i rozmontowywania skanera. Zachodzi zagrozenie porazenia pradem.
Otwieranie skanera powoduje utrate gwarancji.

- Skanera nie nalezy naraza¢ na dziatanie duzych wibracji. Zachodzi niebezpieczenstwo uszkodzenia
elementow znajdujacych sie wewnatrz.

Skaner dziata najlepiej w temperaturze miedzy 10°Ci 40°C.

Rozdziat I. Instalacja skanera

Przed przystgpieniem do instalacji skanera nalezy sie upewnié¢, ze dostepne sg wszystkie potrzebne
komponenty. Lista zawartych w przesylce komponentdéw znajduje sie na poczatku instrukcji w
rozdziale dotyczgcym przesytki.
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Wymagania dotyczace instalac;ji

Skaner jest dostarczany razem z programem do administracji NewSoft Presto! PageManager,
sterownikiem, QuickScan Setting (ustawienie w QuickScan) oraz programem LaserSoft SilverFast.
Mac OS X jest kompatybilny tylko z SilverFast, przez co program musi zostac¢ zainstalowany. Pozostate
dotaczone aplikacje nie sg kompatybilne z Mac OS X. Aby zapewni¢ wystarczajgco duzo miejsca
zarowno do instalacji, jak i przechowywania zeskanowanych obrazéw, zaleca sie posiadanie co

najmniej 10 GB wolnego miejsca na dysku.

Wymagania sprzetowe

Posiadany skaner podtaczany jest do komputera przy uzyciu ztgcza USB (Universal Serial Bus), ktére
wspiera podtgczanie urzadzen na gorgco (ang.: hot Plug and Play). Zwré¢ uwage, ze w niektdrych
komputerach ztacza USB znajdujace sie z tylu s juz zajete i nalezy ich poszukaé¢ na takich
urzadzeniach, jak monitor czy klawiatura. Jesli masz problemy ze znalezieniem portu USB w swoim
komputerze, to zajrzyj do przynaleznej instrukcji obstugi. Jesli nie mozesz odnalezé w swoim
komputerze portéw USB, to musisz zakupi¢ dodatkowa karte posiadajgca kontroler i ztgcza USB.

Instalacja w systemie Windows

Instalacja i konfiguracja skanera
W celu instalacji skanera Plustek OpticPro USB postepuj krok po kroku zgodnie z poleceniami

zawartymi w kolejnych punktach.

Krok 1. Podtaczanie skanera do komputera®

o

L

1. Podtacz przewdd zasilajacy do skanera.
2. Podtacz drugi koniec przewodu do typowego gniazdka elektrycznego.

! Rysunek skaner moze sie réznic¢ od rzeczywistego wyglgdu urzadzenia
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3. Podtacz kwadratowg koncéwke kabla USB do gniazda znajdujgcego sie na tyle skanera.
4 Podtacz kwadratowa koncéwke kabla USB do gniazda znajdujgcego sie na tyle komputera.

Wskazdéwka: Jesli posiadasz juz jakie$ urzgdzenie USB podtgczone do portu USB, skaner podtacz do

jednego z pozostatych nie zajetych ztgcz w komputerze.

Krok 2. Instalacja oprogramowania
o | =5

BD-ROM-Laufwerk (H) Plustek
Sranner

@ Automnatische Wiedergabe
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1. Wi6z do stacji dyskéow dotgczong do skanera
ptyte CD =z instalacjg. Kliknij w oknie
[Automatyczne  wybieranie] na [Uruchom
install.exe]. Jedli instalacja nie rozpocznie sie
automatycznie, przeszukaj stacje dyskow CD i
uruchom recznie [install.exe].

2. Jesli pojawi sie okno dialogowe [Administracja
kontami uzytkownikéw], kliknij przycisk [Tak].
Jesli pojawi sie asystent instalacji, kliknij [Dalej],
a w oknie [Zabezpieczenie Windows] na [Instaluj
sterowniki]. Nastepnie kliknij [Uruchom].

3. Postugujac sie wskazowkami na ekranie
przejdz do instalacji potrzebnego
oprogramowania dla nowego skanera USB.
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Ticuanur e 4. Po zainstalowaniu oprogramowania nalezy
zamkng¢ wszystkie otwarte aplikacje i klikngc
[Uruchom], a nastepnie zrestartowac komputer.

o ek o e o b

Jedli instalacja przebiegta poprawnie, pojawi sie nowy symbol QuickScan I Symbol QuickScan I
w pasu narzedzi Windows pokazuje, czy oprogramowanie skanera zostato poprawnie uruchomione i
czy komputer i skaner sg ze sobg pofaczone.

Wyswietlany status | Status

=z QuickScan zostat poprawnie uruchomiony. Skaner jest podtgczony do
komputera i gotowy do uzycia.

= Brak potaczenia miedzy komputerem i skanerem.

Brak symbolu QuickScan zostat zamkniety — niezaleznie od tego, czy skaner jest czy nie jest
podtgczony do komputera.

(:% Dla Windows XP / Vista nalezy postepowaé zgodnie ze wskazéwkami instalacji
pokazanymi na ekranie po potgczeniu skanera.

Wskazowka

Reczna instalacja oprogramowania

o — == |i| 1. Witéz do stacji_dysk('JV\./ do’fac_zorlq do skanera
ptyte CD 1z instalacjg. Kliknij w oknie

BD-ROM-Laufwerk {H:) Plustek [Automatyczne  wybieranie] na [Uruchom
Scanner install.exe]. Jedli instalacja nie rozpocznie sie

[ Imemer Eir Software und Spicle durchfghren: automatycznie, przeszukaj stacje dyskow CD i

uruchom recznie [install.exe]. Jesli pojawi sie
okno dialogowe [Administracja  kontami
@ s uzytkownikéw], kliknij [Tak]. Postepuj zgodnie ze
wskazéwkami asystenta instalacji.

verdtenticht von PLUSTEK TNC.

* Ordner offnen, um Dateien anzuzsigen

it Windome -Euplo

Weitere D phonen fir di= autometische Wisdergshe in

der Systemsieuerung anieigsn
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2. W oknie [Menadzer urzadzen] wybierz skaner
) Der Herausgeher des Treibersoftware kante richt tberprif i wcisnij prawy przycisk myszy [Inne urzadzenia],
i a nastepnie wybierz [Aktualizuj oprogramowanie
T sterownika]. W oknie dialogowym nalezy wybrac

Sin 1mHun ol e Wabite s batraffardan Harstal e rach skbabsber [Szukaj sterownikéw w komputerze] i klikngc¢

Tredrersof trar e i dis Gerdt suchen. .
[Szukaj].

Diese Tredpersofwane trotzdem installienen

Frtalieren e mar Trshersoftwans, die 5 won ey Webste oder enem
Catenivager das Harstellers ehaten hatsen, Micht signiete Saftasre ais
anger en Quslben kpon Schiden s dem Compuber verussachen adar zum
Warkunt bos. Disbata bl won Informsticren fohrn.

a | Detalk snblenids

- 3. W oknie [Szukaj folderu] wybierz folder lub
Film Scanner plustek stacje dyskéw CD ze sterownikiem do skanera.
Aby wréci¢ do poprzedniego menu, kliknij [OK].

R g e Jesli pojawi sie okno dialogowe [Bezpieczeristwo
— Windows], kliknij [Dalej] i [Instaluj sterownikil.
Ol el fuachowchen
.D:: D ki

Dguctel kaneern D $ld 01 emeenowhendin
Derm dawenLoote wrn arvbes imlslsbrrosmecks sehies

E—— G

[y 4. Kierujac sie wskazowkami na ekranie przejdz
do instalacji potrzebnego oprogramowania dla
nowego skanera USB.

o e o e g b

5. Po zainstalowaniu oprogramowania nalezy zamkng¢ wszystkie otwarte aplikacje i klikngc
[Uruchom], a nastepnie zrestartowac komputer.

Problemy z instalacja

Jeszcze raz dokfadnie przeczytaj wszystkie kroki instalacyjne zawarte w podreczniku i instrukcji
szybkiej instalacji. W razie dalszych trudnosci nalezy sprawdzic, czy:

- jest 10 GB wolnego miejsca na twardym dysku,

- skaner jest podtgczony do pradu,

- uzywany kabel USB jest tym dostarczonym ze skanerem,

- kwadratowa koncowka kabla USB jest podtgczona z tytu skanera,

- prostokatna koncéwka kabla USB jest podtgczona z tytu komputera.
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Jesli ktorys z krokdw instalacyjnych zostat pominiety lub wykonany Zle, nalezy odtgczy¢ kabel USB od

skanera i ponownie zainstalowac¢ sterowniki z ptyty CD. Aby tego dokonad, kliknij [Start], [Uruchom] i
wpisz [D:\Install] (gdzie D jest literg Twojego napedu CD-ROM). Teraz postepuj doktadnie wedtug
instrukcji pojawiajacych sie na ekranie komputera. Nastepnie ponownie uruchom komputer i podtacz

kabel USB do skanera.

Instalacja SilverFast w systemie Windows

Skaner jest dostarczany razem z zaawansowanym i bogato wyposazonym oprogramowaniem do
skanowania SilverFast. Prosze wtozy¢ ptyte CD z SilverFast do stacji dyskéw, klikng¢ na [Uruchom
InstallPilot.exe] aby uruchomié asystenta instalacji i postepowac zgodnie z podang nizej instrukcjg

instalacji aplikacji:

L SikeeFact 80.00 @6 Setup =

) ' Lizanzabkommen
lﬂl Btte leoan e die Uzerzbadingungen durch, bevor Sie mit der

Instalaton fonfalhwen.

Dricksn Se de Dild-nach-unten Taste, ym den Rest des Abkommens 2u seben,

SilverFast® Software-Lizenzvertrag

Ofmen Sia das Sofware-Paket nicht und benutzen Sle die Software
SikverFast nicht, bevor Sie den Inhalt dieses Lizenzvertrages gelesen
und sich it den Lizenzbest mmungen esnverstanden erklart haben!
Sofern Sie mit diesen Bed ngungen richt einverstanden sind, schicken
Sie bitle die Software unge&finet und urnmeszuglich an die LaserSoft

Imarsoy A nrlie kel

Falls Sie alle Bedngungen des Abkommens akaeptieren, Kideen Sie auf Arnehmen. Sie
mussen die Livenzveranbarunoen anerkennen, um Silverfast installicren zu konnen,

‘, V13ch akzetiere das Lizenzabkommen, '

Abbvechen

< SlhvarFa: B.0.0rL 30 Sedup =| & (]
Kompoasnien aecwsiblen
m A\ wahlen Sie die Komponenten aus, die Sie instalieren mochten

Wahlen Sie dis Komponsnt=n sus, die 5 nstsllisren mochien und mshlen Se disjEnigen
ab, diw Sie nicht inetaliaran wollan. Klickan Sla auf Waitar, um fonzdahren.

Wihlan Sia dia SilwerFast- Hauptamwendumg [Plustek]
Komponenten sus, dis Se -8 verknoplungen
installigran maszhian: o

&[] Zusatzn

Bagchraborng

Denctigier Spaicher; 73.0M0

« Zurickly]|  weiter » dbrechen
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1. Postepuj zgodne ze wskazowkami
podanymi na ekranie. Zaznacz pole
wyboru [Akceptuje warunki licencji] i
kliknij [Dalej] aby przejs¢ dalej.

2. Wybierz komponenty potrzebne do
instalacji  zaznaczajgc  odpowiednig
kratke. Aby przejs¢ dalej kliknij [Dalej].
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L SlkvorFad B.0.0¢1 630 Setup
Siyerfast wird in des urken angegebens Werrechnis irstaliet, Pels Se in sn snderes

verzaichnie irertalliran michian, Micken Sia auf Durchsuchan und wahken Sia cn andares
verzeichnis sus. Klicosn Sie suf Ingtalieren, um die Installsbion o starten,

==

Wwahlen Sie das Verzeichnis aus, in dax Silverfest instalisrt
werden soll

Zielverpaichn iz

: Durdheuchen...
Berctigier Spaicher; 73.0MB
Yesfipbarer Epeicher 3,258
Fesst
« gunckf[ rsnaiieren | ) aceeechen |
L SlhverFa B.0.0r1 236 Sebup | B 2= |
Die Installation von SibverFast wird

abgeschlossen

Silyerrast wunds auf Thrsm Computer ingts liert

Hlicken Sie suf Pertig Stelen, um den
Cnatallaticns-Assistertan zu echlalen.

SivarFaat sushibran

¥| Linamich anzsigan

=
:i:«.' - SikverFast Naws, Suppork, FAG: Hier klickani
P r e 1=n
e sun /)
L Gt -
Wilhemzes > Womfau b ,)l vt ) —ll .+
 rossc d SilverFast"8
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3. Jesli chcesz zainstalowaé aplikacje w
innym rejestrze, nalezy wprowadzic¢
doktadny wykaz w pole [Rejestr
docelowy] lub kliknij na [Szukaj...] i
wybierz inny rejestr. Aby uruchomié
kliknij, [Instaluj].

4. Po zakonczeniu instalacji nalezy
aktywowac opcje/e, ktére sg potrzebne
i klikng¢ na [Uruchom], aby zakonczy¢
program do instalacji.

5. Uruchom aplikacje SilverFast za
pomocg skrétu SilverFast na Pulpicie.
Sprawdz [Zrédto obrazu] i [Wybdr
jezyka]. Aby uruchomi¢ aplikacje wcisnij
[Start].
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Instalacja Mac OS X

www.conrad.pl

6. Po uruchomieniu aplikacji nalezy
wpisa¢ do odpowiednich pdél [Imie],
[Nazwisko] oraz [Numer seryjny], a
nastepnie klikngé [Uruchom], aby
uruchomi¢ SilverFast. Zostaw ptyte CD z
SilverFast-w komputerze do momentu
uruchomienia SilverFast. Numer seryjny
SilverFast znajduje sie z przodu
opakowania ptyty z SilverFast.

7. Poczekaj na uruchomienie aplikacji.
Oto jak wyglada aplikacja SilverFast.

@ Podczas instalacji w Mac OS nie trzeba instalowad sterownika skanera. Sterownik jest

zawarty w instalacji SilverFast.

Uwaga

Skaner jest dostarczany razem z zaawansowanym i bogato wyposazonym oprogramowaniem do
skanowania SilverFast. Prosze witozy¢ ptyte CD z SilverFast do stacji dyskow, klikng¢ [Uruchom
InstallPilot.exe], aby uruchomi¢ asystenta instalacji i postepowac zgodnie z podang nizej instrukcjg

instalacji aplikacji:
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SlivarFast® iz ain Sofwara-Faket, das Softwara und
unkersiitrende  Dokumaentation flr mm Mnh:o: anthait. sine

@ Installation

Imagedaket ¥r dis spakere P cder
@ Zusammeninssung Dmummantuemwm Diae 81 8in uzenb UNa Ren Kauhentay.
Die LeserSo AG €] SiverFes® und hal
samficha Rechis an cer Schwarm Lnd doren Kogla
1. Copyright
ww (1) Dér Lizenanahmer arkennt an, dass das Copyright dar Sotwarns
zowohl in Form cdes Quell als auch des Otjekioodes bel LaserSoH
Imaging AG heot.
m\ 12) Dowumniaton und Soware sing uhoderechch pesenuiz
M Unbelgles Banuzen, asch 5 Bild u
- _ 151 Schaderersazansoniche aus, 14
Y - EEE— ’ N / N\
’\Drudun - ) [ Sichera . ) ( 2uruck | ( Fortfanren )

Standardinstallation auf  Mac_106"

& Emfahreng

e hessn Hierfar werden 366,7 MB Speicherplarz aul Ihrem
Computer banitigr

© Lizenz
Klickan Sig auf LInstallisren”, e dis

= ::’Iﬂ::: Lrardar tallatton diesar § fur alle

Benuizer dieses Computers durchzufuhren. Die
Zaftware kann won allen Benutzern dieses
Computers verwendet werden.

@ Installationstyp
® Installation

@ Zusammenfazsung

e

MR

{ Zurlick

fin
{ " Installieren :I

Geben Sle Ihr Kennwort #in, um
Installationsprogramm Anderungen 2u erlauben.

I

'1';1:_
~

Marme: | oo

Kennwort: I ey |

* Details
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1. Postepuj zgodne ze wskazowkami
podanymi na ekranie. Kliknij
[Akceptuj], jesli wymagana jest
akceptacja, umowy licencyjnej.

2. Aby rozpoczac instalacje aplikacji,
kliknij [Instaluj].

3. WprowadZ [Hasto] aktualnego
konta uzytkownika. Aby kontynuowaé
kliknij [OK].
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@ Installationstyp
= Installation

i Fusammenfassung

e

S

2 JSilwerFast B (Plu

Die Installation wurde erfolgreich abgeschlossen,

Herzlichen Gllckwunsch zur efolgrebchen Inslallation
mrer neuen SliverFast B Softwanl

Um SilvarFast B zu starten,
- fihren 5 bRtte die Datal * S8verFast §.0pp° Aus

" Pragramme’Silver Fast Appleeation'SilverFast 8% )
oder

- iliekan Sie alniach suf gag SivarFast B S1afup-lean
im Dack.

Um mehr b bér unsen SiverFast 8§ Produktiamilie ou
erfahren,

- beachien Sie bitte die SiverFast Dokumentation &
B i

A‘:‘- w
[ — —
oot e > SilverFast™8

l ShyerFsr-Featwes

RBitte gaben Sie Ihre Sil

Vername
Nachnama

Firma

Seriannummer

l Demo-Lizanz

St

\verFast-Seriennummer ain-

Verlassen

P
A
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4, Aby zakonczy¢ instalacje
oprogramowania, po zakonczeniu
instalacji kliknij [Zamknij].

5. Uruchom aplikacje SilverFast za
pomocg skréotu na Pulpicie. Sprawdz
[Zrédio obrazu] i [Wybor jezyka], a aby
uruchomic aplikacje wcisnij [Start].

6. Po uruchomieniu aplikacji wypetnij
pola [Imie], [Nazwisko] oraz [Numer
seryjny]. Aby aktywowac SilverFast,
wecisnij [Aktywuj]. Ptyta z SilverFast
powinna znajdowac sie w komputerze
tak dtugo, az SilverFast nie zostanie
zaktywowany. Numer seryjny
SilverFast znajduje sie z przodu
opakowania ptyty.
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Rozdziat Il. Korzystanie ze skanera

Skaner akceptuje slajdy i negatywy 35 mm. Cze$¢ programdéw moze mieé ograniczenia co do wielkosci
obrabianych danych. Wielko$¢ skanowanych dokumentow zalezy od pamieci roboczej oraz ilos¢
wolnego miejsca na twardym dysku komputera.

Istniejg trzy sposoby uruchamiania skanera:

1. Wciskajac przycisk IntelliScan. Ten niezalezny program umozliwia uruchamianie zaawansowanych
funkcji skanera. Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w podreczniku uzytkownika SilverFast.

2. Uruchomienie QuickScan przez wcisniecie przycisku QuickScan. Program QuickScan Setting
(Ustawienia QuickScan) jest instalowany automatycznie razem z oprogramowaniem skanera. Na
przestanej ptycie CD z programem instalacyjnym i aplikacjg znajduje sie program do edycji zdjec. Za
pomocg programu mozna zmienia¢ i korygowac zeskanowane zdjecia postugujgc sie filtrami i
narzedziami. Program QuickScan pozwala na bezposrednie skanowanie zdje¢ bez uzywania programu
do edycji zdje¢. Dalsze informacje na temat funkcji znajdziesz w pomocy online dla QuickScan
(wystarcz klikng¢ symbol QuickScan na pasku narzedzi, a potem wybra¢ [Pomoc]).

@ Przyciski IntelliScan i QuickScan mogg by¢ uzywane rowniez w systemie Windows.

Uwaga

Korzystanie z przycisku IntelliScan
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Przycisk IntelliScan pozwala uruchomi¢ dotgczong aplikacje SilverFast do przeprowadzania
zaawansowanych funkcji skanowania tj. usuwanie kurzu lub zadrapan, wyttumianie zaktdcen,
optymalizacja negatywu etc.

C% Szczegdtowe ustawienia i funkcje SilverFast zostaty opisane w podreczniku

) uzytkownika SilverFast.
Wskazowka

Zastosowanie przycisku QuickScan
Przycisk QuickScan pozwala na wygodne skanowanie zdje¢ i ich automatyczne zapisywanie w
albumie, a potem przesytanie do NewSoft Presto! PageManager celem dalszej edycji. Wystarczy
wecisngc przycisk QuickScan z przodu skanera, aby zaczat skanowac Paristwa slajdy i negatywy. Przed
uruchomieniem pierwszego skanu za pomocg przycisku QuickScan zaleca sie dopasowanie ustawien
QuickScan do potrzeb i preferenc;ji.

Ustawienia QuickScan i podgladu
Ustawienia QuickScan
Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone QuickScan lub kliknij dwukrotnie symbol QuickScan na pasku

zadan. W wyswietlonym menu wcisnij [Ustawienial).

v Warnung aktm%

Hilfe | 7

- Wybierz [Typ wzoru] (skanowany materiat), [Zastosowanie] (aplikacje do zapisania Ilub
uruchamiania), [Format pliku] (Format zapisu), [Sciezke] ($ciezke do zapisu pliku) oraz [prefiks nazwy
pliku] (oprogramowanie automatycznie dodaje do nazwy pliku 4 miejsca zaczynajac od 0000).
- Wtacz opcje w [Podglad], a nastepnie [Uruchom] i/lub [ZatwierdZ].
- Wybierz opcje do automatycznej edycji.
Pamietaj, ze funkcja [Polepszenie Koloréw] dostepna jest tylko w trybie [Negatywy]. Funkcja [Dobér
kolorow] dostepna jest tylko w trybie [Materiaty transparentne]. Funkcja [Automatyczna gestos¢] jest
dostepna tak w trybie [Materiaty transparentne] jak i w trybie [Negatywy].
Z uwagi na rdézne sposoby przetwarzania obrazu opcje [Auto Gestos¢] i [Dobdr Koloréw] nie mogg by¢
stosowane réwnoczesnie.
Jesli zostanie wybrana funkcja [Automatyczna gestosc¢], funkcja [Auto Przyciecie] zostanie
automatycznie zaakceptowana.
- Wybor opcji [Wtasciwosci skanowania]:
Mozna zmienic¢ [Tryb skanowania], [Rozdzielczosc], [Filtr], [Jasno$€], [Kontrast] oraz [Gamma].
- Jezeli chcesz powrdci¢ do ustawienn domysinych, kliknij [Domysiny].
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- Aby zapisac aktualne ustawienia i zamkng¢ okno QuickScan Setting, kliknij [Zamknij].

I opticFilm #%% : QuickScan Einstellungen
Yorlagentyp: |Transparenz ﬂ
Q ——1» Vemwendung | MewSoft Page Manager L’
Diateifarmat: |“,.JPG PEG) j
D ateipfad: IE: “Wsersh945G 7MChDesktop Durchsuchen

Prafix des Dateinamen: |Transparency

Yarschau

W Akbivieren [v Bestatigen
Automatizche Verarbeitung
a— > [V Iv Autom. Dichte «— @

Q— r [~ Farbabgleich +«~—1—0

Scaneigenschaften

Scanmodus: | 24 it Farbloto

=l
Aufldsung: |E|jr_‘| ﬂ
=]

Filter: | Keine

Uit |em “w| ™ MultiSampling «—1 0

Heligkeit o ' % ' ' ' ' ' [ &0
5

Kontrask

0O—— Gamma 0ot ottt v o|1a

Wazne ustawienia skanowania

1 Zastosowanie

Menu zawiera opcje Plik, Page Manager oraz Photoshop, dzieki ktérym mozna wybra¢ odpowiednie
oprogramowanie do edycji.

2. Automatyczne przyciecie

Zaznaczenie powoduje, ze sterownik QuickScan automatycznie rozpoznaje wymiary wzoréw i
odpowiednio przycina zakres skanowania. Przyciety zakres skanowania jest zawsze prostokatny, a
krzywe krawedzie nie sg przycinane.

3 Automatyczna gestos¢

Zaznaczenie tej opcji powoduje automatyczng regulacje Histogramu oraz rozjasnienie obrazu. Dzieje
sie tak dzieki zwiekszeniu réznic pomiedzy tonami koloréw. Ta opcja dostepna jest dla obydwdch
trybow: Materiaty transparentne oraz Negatywy.
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4. Polepszenie koloréw

Funkcja stuzy do réwnowazenia w negatywach niedoswietlonych obszaréw: zielonego i niebieskiego.
Po zaznaczeniu tej opcji czas skanowania podglagdu oraz wtasciwego skanowania zauwazalnie sie
wydtuza. Opcja dostepna tylko w trybie Negatywy.

5. Dobor koloréw

Opcja umozliwia dobdér poszczegdlnych kolorow tak, aby uzyska¢ zgodnos¢ barwng pomiedzy
materiatem skanowanym, a obrazem wyjsciowym.

Opcja jest dostepna tylko w trybie skanowania materiatéw transparentnych.

C% Z uwagi na rdzine sposoby przetwarzania obrazu, opcje Automatycznej gestosci i
Doboru Koloréw nie mogg byé stosowane réwnoczesnie. Zaznaczenie Automatyczne;j

gestosci powoduje, ze opcja Doboru koloru przestaje by¢ aktywna. Zaznaczenie

Doboru Koloréw powoduje, ze opcja Automatycznej gestosci jest nieaktywna.

Wskazowka

6. Multi-Sampling

Aby zwiekszy¢ predkos¢ skanowania nalezy wytaczyc tryb jakosci.

Aby zminimalizowac¢ ilo$¢ znieksztatcern podczas jednego procesu skanowania Multi-Sampling
wykonuje 4 skany.

7. Gamma

Gamma jest uzywana do dostosowania kolorow skanowanego obrazu. Regulacja wartosci gamma
powoduje, ze mozna zmieniac zasieg tonalny wybranego kanatu koloréw. Wartosci gamma sg przede
wszystkim miernikiem jasnosci koloru. Im wieksza warto$é gamma, tym jasniejszy kolor.

8. Domysiny
Klikniecie tego przycisku powoduje, ze wszystkie wartosci zostajg zresetowane i zostaje ustawiona
wartos¢ domyslina.

Podglad

Okna mozna uzywac tylko wtedy, gdy w rozdziale [Podglad] zostanie wcisniete [Uruchom] i
[Zatwierdz]. Otwiera sie po wcisnieciu przyciski QuickScan.
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Q)
%I 1. Zrédto - Funkcja pozwala na okreélenie metody skanowania obrazéw.
- Materiaty transparentne - stuzy do skanowania klisz.
- Slajdy - Uzyj opcji do skanowania negatywow.

.
o
.. Tryb skanowania - okresla rodzaj skanowanego dokumentu. Mozna wybra¢ trzy ustawienia:

- skala szarosci 8-bit — skanowane dokumenty sg czarno-biate. Symulacja z uzyciem 256 odcieniu
szarosci o efektach gtebi i cienia do zdjec i grafik.

- skala szarosci 16-bit — skanowanie w ponad 65.000 odcieniach szarosci dla zwiekszenia realizmu
czarno-biatych obrazéw.

- kolor 24-bit - skanowanie dokumentéw w milionach koloréw. Trybu nalezy uzywaé do skanowania
kolorowych slajdéw i negatywow.

- kolor 48-bit — skanuje z uzyciem miliardéw koloréw z zachowaniem duzej precyzji i wiernosci
koloréw.

988| 3. Rozdzielczos¢ - rozdzielczoéé jest wyrazana w dpi (punkty na cal). Wieksza rozdzielczosé
oznacza wiecej szczegdtéw skanowanego obrazu, ale pochtania wiecej pamieci i miejsca na dysku.

0 4. Filtr - Filtry pomagajg zwiekszy¢ ostros¢ odtwarzania, usungc zbedne piksele lub
skorygowac znieksztatcenia.

Brak

Usrednij: Opcja powoduje, ze przecietna gtebokos¢ kolorow obrazu zostaje
usredniona, a wartosci sgsiednich pikseli zblizone do wartosci Sredniej.
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Dzieki temu krawedzie sg miekkie.

Rozmyj: Opcja sprawia, ze krawedzie zostajg ostabione. Ciemne krawedzie
zostajg rozjasnione, a jasne przyciemnione. Dzieki temu kontrast jest
mniejszy.

Rozmyj wiece;j: Intensyfikacja efektu rozmycia.

Wyostrz: Opcja pozwala wyrazniej oddzieli¢ krawedzie w obrazie. Ciemne

krawedzie sg przyciemniane, a jasne rozjasniane. Dzieki temu
powieksza sie kontrast, a obraz robi wrazenie ostrzejszego.

Wyostrz wiecej: Intensyfikacja efektu wyostrzenia.

Rozmyj: Wyostrza krawedzie w obrazie, zmniejszajac jego ogdlne rozmycie.

: 5. Jasnos¢ - okresla natezenie Swiatta padajgcego na skanowany dokument.

6. Kontrast - koryguje zakres tonowy obrazu. Péttony zostajg zmniejszone, a tony ciemne i

jasne wzmocnione.

@

7. Skan — pozwala na skanowanie i zapisywanie slajdu lub negatywu z aktualnymi

ustawieniami.

8. Podglad — pozwala na podglad slajdoéw i negatywow.

© ©

9. Zakoncz — zamyka program.

@ 10. Pomoc online — otwiera pomoc online.

Rozdziat lll. tatwe skanowanie

Program QuickScan umozliwia szybkie skanowanie wielu slajdéow i filméw, bez koniecznosci
kazdorazowego postugiwania sie zaawansowanym interfejsem uzytkownika i manewrowania w
ustawieniach. Instrukcja wyjasnia krok po kroku jak najtatwiej dojs¢ do tego celu.

Krok 1. Wiaczanie skanera
Upewnij sie, ze kabel USB i kabel zasilajgcy skanera sg poprawnie podtgczone, a po wcisnieciu
przetgcznika On/Off skaner sie wtgcza. Wskaznik trybu pracy zapala sie i pokazuje, ze skaner jest

wiaczony.
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Krok 2. Wktadanie filmu do uchwytu mocujacego
Aby zabezpieczy¢ slajd lub film na czas skanowania nalezy postuzyé¢ sie dofaczonym uchwytem na

filmy. Dalsze informacje znajduja sie w rozdziale “Wprowadzenie, uchwyt na film”.

Krok 3. Wsuwanie uchwytu

Wsun uchwyt mocujacy do skanera. Uchwyt mocujgcy mozna wsungc¢ z dwéch stron. Naciecia na
bocznych szynach uchwytu mocujgcego pozwalajg na zamocowanie filmu z dwdch stron.

Wktadajac lub wyjmujac uchwyt mocujacy nalezy pamieta¢ o zachowaniu odstepu ok. 40 cm po

kazdej stronie skanera.
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C% - Ustawianie filmu w pozycji indeksu jest wyczuwalne. Przed skanowaniem nalezy
lekko poruszy¢ uchwytem mocujgcym filmy, aby sie upewnic, ze jest zamocowany w

odpowiedniej pozycji.

- Géra uchwytu jest oznakowana ,,Mounted Slide Holder” (uchwyt na obramowane

slajdy) lub ,,Filmstrip Holder” (uchwyt na film). Poprawne skanowanie wymaga, zeby

ta strona byta zawsze zwrdcona ku goérze.

Wskazowka

ed Fllm Holder

- Uchwyt mocujacy nalezy wsuwac do skanera ostroznie i bez nacisku.

Krok 4. Wcisénij przycisk QuickScan
Celem zapewnienia odpowiednich rezultatéw nalezy sie upewnié, ze uchwyt mocujgcy film jest w
pozycji indeksowania. Aby rozpoczac skanowanie, wcisnij przycisk QuickScan.
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Krok 5. Konfiguracja ustawien QuickScan

Po zaznaczeniu [Uruchom] i [Zatwierdz] w czesci [Podglad] w oknie z ustawieniami QuickScan,
wyswietli sie okno podgladu, gdzie niektére ustawienia mozna dopasowac¢ do wtasnych wymagan.
Dalsze informacje na temat dostepnych ustawien znajdujg sie w “Rozdziat I, Podglad”.

QuickScan
% ~|

50
O 50

000o

[X=0.1, Y=0.2, B=3.3, H=21 1.11MB lem \Version 3.60.0.12

Krok 6. Przygotowanie skanéw

Przed wykonaniem ostatecznego skanu i zapisaniem rezultatow na dysku nalezy upewnié sie, ze
wszystkie ustawienia zostaty dostosowane i klikng¢ [Skan].

rQuicltSt:an g b el -E
%?l -] 0

g [24BitFarbfoto | T Y . O

$i o Sl

O l Keine LI

1.11MB cm \Version 3.60.0.12

Zatacznik A. Usuwanie usterek
Potaczenie ze skanerem
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Jesli wystgpig problemy z potaczeniem, prosze sprawdz wszystkie potgczenia kablowe. Symbol

QuickScan = w pasu narzedzi Windows pokazuje, czy oprogramowanie skanera zostato poprawnie

uruchomione i czy komputer i skaner sg ze sobg pofaczone.

Wyswietlany status | Status

) QuickScan zostat poprawnie uruchomiony. Skaner jest podtaczony do
komputera i gotowy do uzycia.
il Brak potgczenia miedzy komputerem i skanerem.

Brak symbolu

QuickScan zostat zamkniety — niezaleznie od tego, czy skaner jest czy nie jest
podtaczony do komputera.

Jesli po wystartowaniu systemu Windows brak potgczenia ze skanerem, wyswietli sie nastepujacy

komunikat:

Scanner nicht verfligbar - x|

A

)

Das Progtamm konnte den Scanner richt finden. Stellen Sie
sichet, dass alle Kabel 50 angeschiossen sind, wie es in des
Kurzanleitung beschiieben wird. D as folgende Symbol wird
in der Taskleiste neben des Uhszeit angezeigt. Es weist
dacauf hin, dass das Kabel nicht konekl angeschiossen ist.

Wi gs 14.07

[™ Diese Meldung kuinftig nicht mehe anzeigen.

0K I

Jesli chcesz, aby powyzszy komunikat juz wiecej sie nie pojawiat, mozesz:

- Zaznaczy¢ w okienku pokazanym na powyiszym rysunku pole [Nie wysSwietlaj wiecej tego

komunikatu] i klikng¢ przycisk [OK].

- Klikng¢ ikone programu QuickScan E znajdujacg sie w zasobniku systemowym. Odznacz

pokazywane w menu [Wtgcz ostrzezenie]. W oknie kliknij [Nie].

<

Wskazowka

Jedli chcesz, aby komunikat zndw pojawiat sie w przypadku probleméw z

potgczeniem, mozesz klikng¢ ikone programu QuickScan E i zaznaczy¢ opcje
[Wtacz ostrzezenie] w menu. W nowo otwartym okienku kliknij [Tak].
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Problemy ze skanowaniem

Wiekszo$¢é ktopotéw mozna rozwigzaé bardzo tatwo. Kilka najczesciej pojawiajgcych sie problemoéw

oraz propozycje i rozwigzania zostat wymienione ponize;j.

Problem

Przyczyna & rozwigzanie

Wyswietla sie komunikat
,Nie znaleziono skanera".

- Kabel USB nie zostat poprawnie podtaczony.

Upewnij sie, ze kabel zostat poprawnie podtgczony do odpowiedniego
zfacza.

- Kabel USB jest za dtugi.

Uzyj kabla USB dotgczonego do skanera.

- Kabel sieciowy skanera nie jest odpowiednio podtaczony.

Upewnij sie, ze zasilacz jest podfaczony do gniazdka. Jesli sprzet jest
podtaczony do zabezpieczenia przed przepieciem, sprawdz, czy zostato
wiaczone.

- Windows nie rozpoznaje skanera

1) Otworz [Start] > [Panel sterowania] > [System] > [Sprzet] >
[Menadzer urzadzen]

2) Sprawdz, czy skaner zostat poprawnie dodany do [Sprzet do edycji
zdjec]. Jesli nie zostat dodany lub jesli zostat oznaczony wykrzyknikiem,
przejdz do ,Rozdziat I, Instalacja Windows, Reczna instalacja
oprogramowania“ i zainstaluj sterowniki.

Skanowane
ziarniste.

obrazy s3

- Karta graficzna nie jest ustawiona do wyswietlania wiecej niz 256
koloréw.
Zalecamy przestawi¢ karte graficzng w tryb co najmniej 16-bitowy
(65536 koloréw). Wskazéwki na temat zmiany trybu grafiki znajduja
sie w dokumentacji komputera, systemu operacyjnego lub karty
graficznej.

Skanowanie trwa bardzo
dtugo.

- W tle pracujg inne programy.

Zamknij wszystkie niepotrzebne programy uruchomione w tle.
- Skanujesz w duzej rozdzielczosci (wartosc dpi).

Zmniejsz rozdzielczosé.

Jakos¢ skanowanego | - Rézne programy do edycji zdje¢ uzywajg réznych ustawiern gamma
dokumentu jest poprawna | dla monitora

w dotgczonym | Zmien ustawienia gamma dla monitora w jednym z programéw, tak
oprogramowaniu, ale | zeby zgadzat sie z innymi. Wskazédwki do zmiany wartosci gamma
pogarsza sie, kiedy | monitora mozna znalez2¢ w pomocy online dotyczacej
dokument jest | oprogramowania.

eksportowany do innego

programu.

Jakos¢ obrazu jest w |- Bledne ustawienia gamma dla monitora lub ustawienia jasnosci
porzadku w | skanowania.

przedstawieniu na | 1) Ustaw gamma dla monitora w przedziale miedzy 1.0 i 1.5.
monitorze. Wydrukowany | Wskazéwki dotyczace zmiany wartosci gamma monitora mozna
dokument jest zbyt | znalez¢ w pomocy online dotyczgcej oprogramowania.

ciemny. 2) Przed zeskanowaniem dokumentu nalezy dopasowad ustawienia

jasnosci.
- Wartos¢ jasnosci drukarki jest btedne.
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Popraw wartos¢ jasnosci dla drukarki. Dopasowanie wartosci jasnosci
jest mozliwe tylko w niektérych drukarkach. SprawdZ dokumentacje
dotyczacg drukarki.

Przed kazdym | - Skaner uruchamia czesci mechaniczne przed rozpoczeciem

skanowaniem skaner | skanowania.

stuka. Odgtosy sg normalnym zjawiskiem towarzyszacym uruchamianiu
skanera.

Po  kliknieciu  SKANUJ | - Zasoby komputera s3 wyczerpane. System nie dysponuje

pojawi sie  komunikat | odpowiednig ilosci3 wolnego miejsca na dysku, aby modc

btedu ,Nosnik danych jest
petny"

przeprowadzi¢ skanowanie. Mozliwe, ze wybrano zbyt wysoka
rozdzielczos¢.

Nalezy naby¢ wiekszy dysk lub powtdrzy¢ proces skanowania przy
mniejszej rozdzielczosci.

komunikat
nosnika

Pojawia sie
btedu ,,Btad
danych E/A”.

- Komunikat btedu pojawia sie, kiedy system nie dysponuje
odpowiednig ilosScia wolnego miejsca na dysku, aby mdc
przeprowadzi¢ skanowanie.

Nalezy zorganizowaé miejsce usuwajgc wszystkie nieuzywane pliki lub
programy.

- Dysk jest silnie pofragmentowany lub zawiera btedy.

Uruchom dostepny dla systemu Windows program "“ScanDisk".
Wskazéwki dotyczagce uruchamiania programu mozna znalezé w
dokumentacji komputera lub pomocy online Windows.

Zatacznik B: Dane techniczne?

OpticFilm 8100

Image Sensor CCD
Zaréwka LED
Rozdzielczos¢ sprzetu 7200 dpi

Moduty skanowania

Kolor: 48 bit Input, 24/48 bit Output
Skala szarosci: 16 bit Input, 8/16 bit Output
Czerni/Biel: 1 bit

Dynamiczna gestosc

3.6

Predkos¢ skanowania

3600 dpi: ok. 36 sek. (Multi-Sampling ON)
7200 dpi: ok. 113 sek. (Multi-Sampling ON)

Zakres skanowania | 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")
(szer. x dt.)
Podglad Negatywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)

Pozytywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)

Przyciski funkcyjne

IntelliScan, QuickScan

Zasilanie 15Vdc/1.0A
Podtgczenie USB 2.0
Waga netto 1.6 Kg (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x gt. x
wys.)

120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")

OpticFilm 8200i SE

2 o . . , . . . T . . .
Specyfikacja sprzetu moze zosta¢ dowolnie zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia
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Image Sensor CCD
Zaréwka LED
Rozdzielczos¢ sprzetu 7200 dpi

Moduty skanowania

Kolor: 48 bit Input, 24/48 bit Output
Skala szarosci: 16 bit Input, 8/16 bit Output
Czern/Biel: 1 bit

Dynamiczna gestosc

3.6

Podczerwien

Zintegrowany

Predkos¢ skanowania

3600 dpi: ok. 36 sek. (Multi-Sampling ON)
7200 dpi: ok. 113 sek. (Multi-Sampling ON)

Zakres skanowania | 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")
(szer. x dt.)
Podglad Negatywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)

Pozytywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)

Przyciski funkcyjne

IntelliScan, QuickScan

Zasilanie

15Vdc/1.0A

Podtaczenie

USB 2.0

Waga netto

1.6 Kg (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x gt. x
wys.)

120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")

OpticFilm 8200i Ai

Image Sensor CCD
Zaréwka LED
Rozdzielczos¢ sprzetu 7200 dpi

Moduty skanowania

Kolor: 48 bit Input, 24/48 bit Output
Skala szarosci: 16 bit Input, 8/16 bit Output
Czerri/Biel: 1 bit

Dynamiczna gestosc¢

3.6

Podczerwien

Zintegrowany

Predkos¢ skanowania

3600 dpi: ok. 36 sek. (Multi-Sampling ON)
7200 dpi: ok. 113 sek. (Multi-Sampling ON)

Zakres skanowania | 36,8 mm x 25,4 mm (1,45" x 1")

(szer. x dt.)

Podglad Negatywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)
Pozytywy: ok. 8 sek. (Multi-Sampling ON)

IT8 Target Dla wiekszej wiernosci koloru

Przyciski funkcyjne

IntelliScan, QuickScan

Zasilanie

15Vdc/1.0A

Podtfaczenie

USB 2.0

Waga netto

1.6 Kg (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x gt x
wys.)

120 x 272 x 119 mm (4,73” x 10,7” x 4,7")

Zatacznik C: Serwis

Jesli podczas uzytkowania skanera wystgpi problem, prosze zapoznaé sie ze wskazéwkami
dotyczacymi instalacji lub analizy problemu opisanymi w odpowiednich rozdziatach tego podrecznika.
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Wiecej informacji na temat serwisowania znajduje sie na naszej stronie internetowej
www.plustek.com. Jesli potrzebujesz dalszych informacji, zwré¢ sie do jednego z naszych
przedstawicieli. Nasi wspoétpracownicy pozostajg do dyspozycji od poniedziatku do pigtku w
godzinach:

Europa 9.00—-17.30 CET

USA & Kanada, rejon Pacyfiku, Afryka 9.00 - 18.00 Taiwan Time

Celem unikniecia opdznien nalezy przygotowac nastepujgce informacje potrzebne na czas konsultacji
telefonicznej:

- nazwa produktu i numer modelu

- numer seryjny skanera (na odwrocie urzadzenia)

- szczegdtowy opis problemu

- nazwa producenta i oznakowanie modelu komputera

- predkos¢ CPU (np. Pentium 133)

- system operacyjny oraz oznakowanie BIOS komputera (opcjonalnie)

- okreslenie uzytych pakietdw oprogramowania z numerami wersji i producenta oprogramowania

- inne zainstalowane urzadzenia USB

Serwis & Informacja

Czesci zastepcze i aktualizacje produktu sg dostepne czesciowo. Dalszych informacji udzielg
dystrybutorzy i sprzedawcy.

Celem pozyskania dalszych informacji lub regulacji ERP oraz zwigzanych z tym przepiséw testowych
nalezy zwrdcié sie do lokalnych dystrybutoréw lub sprzedawcéw.

Nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego zadnych czesci produktu ani
samego produktu. Dostawcy udostepnig informacje na temat miejsca utylizacji produktu, dzieki
czemu mozna bedzie unikngé zanieczyszczenia srodowiska i btednej utylizacji.

Chcac zutylizowaé urzadzenie lub jego elementy nalezy zgtosi¢ sie do dostawcy, pytajac o najblizszy
zaktad utylizacji.

W razie konserwacji nalezy zwrdci¢ sie do dostawcy lub sprzedawcy celem ustalenia najblizszego
centrum serwisowego i przedtuzenia zywotnosci gwarancji.

W razie konserwacji i utylizacji nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora lub dostawcy celem uzyskania
dalszych informacji na temat najblizszego sprzedawcy.

Ograniczona gwarancja

Oswiadczenie obejmuje jedynie te produkty, ktére zostaty pierwotnie nabyte od autoryzowanego
sprzedawcy na witasny uzytek (a nie na uzytek sprzedazy).

W przypadku skanowania i opracowywania wiekszej ilosci danych graficznych wymagania mogg by¢
wyzsze. Podane wymagania systemowe s3 jedynie wytycznymi. Ogdlna zasada mowi, ze im lepszy
komputer (ptyta gtdwna, procesor, dysk twardy, RAM, karta video), tym lepsze wyniki.

Jesli produkt zostanie przekazany innemu uzytkownikowi, ma on prawo do swiadczen zwigzanych z
gwarancja przez pozostaly czas objety gwarancjg. W razie zmiany wifasciciela do produktu nalezy
dotaczy¢ paragon zakupu oraz oswiadczenie.
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Gwarantujemy, ze program dobrze dziata, a z technicznego punktu widzenia jest zgodny z opisami
zawartymi w dotgczonej dokumentacji. Pozostaty czas gwarancji przechodzi na czesci zamienne po

przedtozeniu paragonu dla czesci oryginalnych.

Przedstawiajgc produkt w ramach gwarancji nalezy usung¢ wszelkie programy, dane i wyjmowane
nosniki pamieci. Produkty, ktdre zostang przestane bez akcesoridow, zostang odestane réwniez bez
akcesoriow.

Ograniczona gwarancja nie jest wazna w przypadku, gdy problem zostat spowodowany wypadkiem,
katastrofg, wandalizmem, naduzyciem, nieodpowiednim uzyciem, nieodpowiednim otoczeniem,
zmiang spowodowang przez program lub inne urzadzenie lub przez modyfikacje niezalezne od
sprzedawcy.

Jesli produkt jest rozszerzeniem, gwarancja jest wazna tylko na czas uzycia w urzadzeniu do tego
przeznaczonym.

W razie pytan odnosnie ograniczonej gwarancji prosze zwrécic sie do sprzedawcy, u ktérego nabyto
produkt lub z naszym telefonicznym serwisem obstugi klienta, ktérego numer telefonu znajduje sie
na ostatniej stronie niniejszego podrecznika.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCIE O JASNEJ LUB
UKRYTE) NATURZE: GWARANCIA OBEJMUJE DYSPOZYCYJNOSC LUB PRZYDATNOSC DO
OKRESLONYCH CELOW, ALE NIE OGRANICZA SIE TYLKO DO TEGO. W NIEKTORYCH PANSTWACH
DOtACZANIE UKRYTYCH GWARANCII JEST PRAWNIE ZABRONIONE. W TAKIM PRZYPADKU WAZNOSC
WSZYSTKICH JASNYCH | UKRYTYCH GWARANCIJI JEST OGRANICZONA DO OKRESU GWARANCIJI. PO
UPLYNIECIU TEGO OKRESU WSZELKIE GWARANCIJE TRACA SWOJA WAZNOSC.

W niektérych panstwach ograniczenie czasu obowigzywania ukrytych gwarancji jest prawnie
niemozliwe, wtedy powyzsze ograniczenie nie jest wazne. W zadnym wypadku nie ponosimy
odpowiedzialnosci za:

- wnoszone przez osoby trzecie zgdania wynikajgce z poniesionych strat lub uszkodzen.

- strate lub uszkodzenie nagran czy danych.

- szkody ekonomiczne (réwniez utracone zyski lub oszczednosci) lub szkody towarzyszace, réwniez w
przypadku, jesli Plustek wie, ze takie mogg wystgpic.

W niektérych panstwach wytgczenie lub ograniczenie strat towarzyszacych czy bedacych
konsekwencjg jest prawnie niemozliwe, wtedy powyzsze ograniczenie nie jest wazne. Ograniczona
gwarancja ustanawia ograniczone prawa. Mozliwe, ze poza przedstawionymi przystugujg réwniez
inne prawa, zalezne od obowigzujgcego ustawodawstwa.

http://www.conrad.pl
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